Pribeh neslobodnej moslimky v slobodnom Anglicku
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Znelciena



Tiito knihu venujem mojmu dietatu
a vetkym mladym ludom, ktori sii
rozpolteni medzi usilim byt dobrymi
moslimami a ndjst si svoju cestu

v Zivote. Duifam, Ze tento pribeh
poskytne nddej tym, ktori sa citia
zahnani do pasce svojej kultiiry,
rodiny alebo svojho manZzelstva,

a Ze im ukdze, Ze bojovat za to,
comu clovek vert, vZdy stoji za to.
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zneuctena

Moja rodina je presvedéena, ze odvtedy,
¢o som sa zmenila z diev¢ata na zenu, som ju zneuctila a po-
$kvrnila roznymi sposobmi. VSetci v8ak poznaju len malicky
zlomok pravdy. Keby zistili, ako som v poslednych rokoch zi-
la, moji bratia by ma doslova zabili, hoci som to robila preto,
aby som v tazkom obdobi finan¢ne podporila rodinu.

Dufam, Ze pomocou tejto knihy sa mi podari vysvetlit, ¢o
sposobilo, ze dievca, ktoré bolo vychovavané tak, aby sa stalo
prisnou moslimkou a poslusnou dcérou, sestrou a manzel-
kou, napokon muselo porusit véetky pravidld, aby preZilo
a pomohlo rodi¢om splnit si zavizky voci svojej rodine.

V knihe opisujem pribeh generacie, ktora sa ocitla medzi
dvoma zdsadne protichodnymi kultdrami, a pribeh dievcata,
ktoré podobne ako mnohé iné muselo podstupit tazké roz-
hodnutia, ¢o nezvladlo vzdy so ctou.

Moje rozhodovanie spocivalo v tom, ¢i budem Zit Zivo-
tom, aky pre mna chceli muZi z mojej rodiny, alebo ¢i budem
schopna najst odvahu a silu stat sa nezavislou.



V islame existuju dve slova, ktoré v sebe
zahrnaju takmer véetko: halal a haram. Halal znamena vetko,
¢o je spravne a opravnené podla zakonov tohto ndboZenstva,
zatial ¢o haram znamend vsetko, ¢o je nezdkonné a nesprav-
ne. Hoci som v tych dlhych hodinach v mesite ako dieta do-
volila svojej dusi volne sa tulat, poznala som velmi dobre roz-
diel medzi tymito dvoma pojmami a vedela som, Ze cesta, na
ktort som sa vydavala, je haram. Vtedy som v$ak zaroven ve-
dela, Ze je pre mna halal pomoct mojej mame a otcovi splatit
dlzoby a nenapadal mi nijaky iny spdsob, ako to urobit. Ve-
dela som gj to, ze mnohé z islamskych tradicii st nepraktické
pre Zivot v modernej zapadnej spolo¢nosti.

Ked som v$ak zaparkovala auto a civela na ty¢iace sa mu-
ry tovarne, do ktorej ma poslali, moje svedomie nebolo ¢isté.
Rozmyslala som, aky osud ma vnutri ¢aka.

Cokolvek sa malo staf, chcela som to mat ¢o najrychlejsie
za sebou a vyjst odtial s peniazmi, ktoré som tak zifalo po-
trebovala. Zavolala som na telefénne ¢&islo, ktoré mi dala Zena
z eskortnej agentury, a povedala som, Ze ¢akam vonku.

»Pustim véas dnu,” povedal muz o chvilu. Ked som zbadala,
Ze sa otvaraju dvere, vystupila som z auta a podisla k nemu,
snaziac sa zachovat si sebavedomy tsmev. Pohlad nantho ma
$okoval. Bol totiz taky stary, Ze mi pripomenul mdjho stryka.



zneuctena

Predstavovala som si ho mladého a fe§ného, ¢o bolo, samozrej-
me, absurdné ocakévanie. Neviem, preco som si vtedy neuve-
domila, Ze dievcatd na eskortnu sluzbu si vi¢sinou budi najimat
starf muzi, lebo prave oni maju peniaze a mensiu nddej dostat
zadarmo do postele mladu zenu. Bol to zjavne $éf, lebo bol ele-
gantne obleceny, v obleku a kravate. Posobil dokonale uvolnene,
ved sa nemusel snazit na nikoho zapdsobit. Za svoju pritomnost
som dostala zaplatené, ¢i sa mi bude pécit, alebo nie.

Ked ma viedol tovarnou pred vSetkymi svojimi robotnik-
mi, zdalo sa, Ze nie je ani v najmensich rozpakoch z toho, ze
prijima navstevu eskortnej damy. Vlastne to skoro vyzeralo, Ze
ma predvadza, stavia vSetkym na obdiv. Sledovali ma celou
cestou k jeho kanceldrii v zadnej ¢asti budovy a poc¢ula som
zopar komentujtcich vykrikov pomedzi hukot strojov. Vede-
la som, Ze st uréené mne, slovd som v$ak nerozoznavala. Muz
kracajuci predo mnou nedal nijako najavo, Ze nie¢o pocul. Ak
to aj pocul, nepochybne to s nim ni¢ neurobilo.

V tomto cudzom svete skrytom vnutri vysokych tovaren-
skych murov som sa citila ako absolutny outsider. Na tento
pocit som si v§ak zvykla za celé moje detstvo. Vzdy som ma-
la dojem, Ze vSetci ostatni patria k nejakému skvelému klubu
priatelstva, z ktorého som vylucend a do ktorého sa nijako ne-
viem dostat.

Ak sa v 8kole organizoval nejaky vecierok, vsetci okrem
mila sa o0 lom rozpravali a vzruSene chichotali. Nikomu v§ak
ani nenapadlo pozvat ma. Mozno to bolo preto, lebo vedeli, ze
rodina by ma aj tak nepustila. Ked som sa zucastnila na ro-
dinnych stretnutiach, bolo to rovnaké. Bud to boli muzi, kto-
ri sa rozpravali, smiali a ignorovali Zeny aj dievcatd, alebo to
boli dospelé Zeny, ktoré ma ignorovali a trkotali o svojich do-
spelych veciach. Dokonca aj moji bratia ma ignorovali, lebo
som bola len dievca.

Takze ked tito muzi na mna civeli a vykrikovali poznam-
ky, akoby som nemala ziadne emdcie, bolo to len dalsie po-
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tvrdenie mojej bezcennosti. Pripadalo mi, Ze vSetci st priate-
lia, sticast nejakej socidlnej skupiny, a ja som len objekt ich
posmeskov. Hrdo som zdvihla hlavu a hladela uprene pred
seba, pricom som dalej kracala a snazila sa udrzat tempo
s dlhymi krokmi ich $éfa.

Netusila som, ¢omu krac¢am v ustrety, ked som minala ich
pracovné lavice, ale tusila som, ze kazdy z tych prizerajucich
sa muzov vie, pre¢o tam som. Lutovala som, Ze som sa muse-
la dat na toto dobrodruzstvo. Nie¢o vo mne tuzilo zvrtnit sa
a ¢o najrychlejsie sa vratit do auta, to by som vSak musela po-
pri nich znovu prejst. Vsetci by ma videli bezat prec, ¢o by pre
mnia bolo e$te ponizujucejsie.

Kancelaria, do ktorej ma voviedol, bola prekvapujuco pek-
ne zariadend a vyzdobend. Ked za nami zatvoril dvere, stlmi-
lo to najhorsi hluk strojov zvonka. Dnu boli velké pohovky
a kresla. Cez otvorené dvere za jeho pisacim stolom na opac-
nej strane kancelarie som videla, Ze ma vlastnu stikromnu
kupeltu a sprchu. Netusiac, ¢o odo mnia oc¢akava, som si sad-
la do jedného z kresiel a snazila sa pdsobit pokojne a uvolne-
ne. Uprene na miia hladel a usmieval sa. TaZila som vypadnut
z tejto miestnosti podla moznosti ¢o najrychlejsie, ostala som
vSak prikovand ku kreslu ako vystrageny zajac. Citila som,
ako sa pot derie doslova kazdym centimetrom mojej pokozky
a musela som sa vedome branit, aby som sa nechvela.

»0, no,“ mrmlal si, ,velmi, velmi pekna.“ Podisiel blizsie,
sklonil tvar k mo6jmu krku, akoby sa snazil vdychnut ma. ,,Iste
si uvedomujete, ze ste prili§ navonavkovand, vsak? Moja Zena
by si to hned vsimla. Citila by to zo mna. Musim byt hrozne
opatrny.”

Spomenula som si na poznamku diev¢iny z agentiry o tom,
ze som sa prili§ naparfumovala. Az teraz som pochopila, pre-
¢o to povedala. Nesnazila sa ma vtedy urazit, iba mi vstepo-
vala profesionalnu radu. Pomyslela som si: Mozno to bude
dovod na mdj unik. Alebo ma donuti ist sa osprchovat? Zata-



zneuctena

jila som dych, ked som cakala na jeho dalsie slova. Vratil sa
k pisaciemu stolu, vzal do ruky slichadlo a zavolal do agen-
tury. ,,Je to velmi pekné dievéa,” povedal, ked Zena zodvihla,
»N0 ma na sebe privela parfumu. Budem ju musiet poslat
pre¢, ale aj tak jej zaplatim.“

Na moj uzas vytiahol penazenku, odratal tristo libier a po-
dal mi ich. Uvedomila som si, Ze ma prepusti, Ze toto je moja
$anca uniknut bez toho, aby som musela robit ¢okolvek iné.
Akoby mi z pliec spadla ndramné tarcha. Vyskocila som z kres-
la, zdvorilo som sa mu podakovala a sama vy$la z kancelarie.
Nahlivo som presla $palierom posmeskov a piskania, s pohla-
dom uprenym na napis Vychod na opa¢nom konci. Vypadla
som do tichého chladného no¢ného vzduchu. Chvela som sa
eSte aj vtedy, ked som si sadla do auta a zamkla ho. Skoda, ze
som sa v ten vecer nepoucila a neuvedomila si, Ze som unik-
la len o vlasok.



Od chvile, ked mama prisla do Velkej Bri-
tanie, s fiou kazdy v otcovej rodine zaobchadzal skoro ako s otro-
kynou. Dokonca aj moji dvaja bratia, ked sa narodili. Ni¢ sa
nemalo vyrazne zmenit ani vtedy, ked som sa v roku 1971 na-
rodila ja. Okrem toho, Zze mala na starosti dal$iu osobu, az
kym nebudem dost stard na to, aby som jej zacala pomahat.

Jej vlastna rodina pozostavala najma z jej rodic¢ov a stro-
dencov. Boli to Iudia, ktori by sa jej zastali a nepochybne by ju
utesili, ked sa situdcia zdala neznesitelne tazka. Vsetci viak zi-
i tisice kilometrov od Britanie, v Lahore. Pochybujem, Ze vo6-
bec niekomu z nich povedala, aky hrozny Zivot viedla vo Vel-
kej Britanii, lebo vedela, Ze by s tym aj tak nemobhli ni¢ robit.
Jej osud bol specateny v den, ked dohodli, Ze sa vydd za moj-
ho otca. A ona z neho musela vytazit, ¢o sa dalo.

Mala len sedemnast rokov, ked dorazila na letisko Heath-
row ako mladomanzelka s jedinymi nahradnymi $atami
v kufri (aby mala vzdy jedny na sebe a jedny na opranie). Jej
novi pribuzni ju okamzite zapriahli do prace. Tazka praca
vsak pre nu nebola ni¢im novym. Bola najstarsia z piatich
deti a bola zvyknutd vykonavat nekone¢né povinnosti matky
eSte skor, ako porodila vlastné deti. Aj tak vsak prechod do
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zneuctena

cudzej krajiny a rodiny cudzincov musel byt Sokom. Aby sa
ubranila ubliZzovaniu, musela svoje pocity obrnit ochrannou
$krupinou.

Ked tam prisla, ocko a jeho rodina uz mali v Britanii vy-
budovant existenciu. S bratmi rozbehli tovaren na odevy a zi-
vili sa ich dodédvanim do mdédneho priemyslu, pricom kazdu
chvilu, ak prave nespali, travili produkovanim tovaru na trh.
Svet, kde sme byvali, bol samostatny a izolovany od zvysku spo-
lo¢nosti, ¢o nas obklopovala. Vé¢sina Zien nevedela po ang-
licky a ur¢ite sa nekontaktovala s Britmi. Ostavali zamknuté
v hraniciach rodiny presne tak, ako keby ostali v Lahore, slu-
ziac svojim muzom, rodi¢om a detom.

Tovaren na odevy je ovela honosnejsie oznacenie rodinnej
textilky a nezodpoveda velmi skuto¢nosti. V skuto¢nosti celd
tovaren sidlila v jednej zadnej ¢asti obchodu. Nad obchodom
bol sklad plny strihacich stolov (pre muZov) a $ijacich strojov
(pre Zeny). Kazda pribuzna, ktort sa im podarilo zohnat
v okruhu tridsiatich kilometrov, donekonec¢na pracovala na
vyrobe dzinsovych bund, sukni a nohavic.

VSetci rodinni prislu$nici tvrdo pracovali, aby sa rodinny
podnik udrzal a aby vyniesol dost penazi aj pre pribuznych
doma, ktori na tom boli este horsie. Prakticky nikto nemal
volnu chvilu na doméace prace ako upratovanie a varenie, do-
konca ani na varenie ¢aju. TakZze ked prisla mama ako krehka
adolescentnd nevesta ovela star$ieho muza, ostatni ju ihned
poslali pracovat. Vetci tazili ulah(it si Zivot, ako sa len dalo.
KedZe ocko bol najmladsi z bratov, mama ako jeho manzelka
neziskala medzi ostatnymi Zenami ziaden $tatut. Bola tam
najmladsia pracovnicka v kazdom zmysle toho slova.

Vicsina muzov, ktori prisli do tovarne nakupit, patrila do
na$ej rodiny bud pokrvne, alebo svadbou. Kazdy bol nieci
stryko, teta alebo bratranec. Mnohi z nich mali obchody
v inych mestach po celej Britanii a napchévali svoje dodavky
tovarom, ktory vyrabala nasa rodina. Co najtesnejsie ho na-
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kladali pred dlhou cestou po dialnici, handrkovali sa s oc-
kom a s mojimi strykami o ceny, podavali balicky penazi ale-
bo robili dohody o neskor$om splateni, kym Zeny skromne
Klopili o¢i na ustavi¢ne poskakujtce ihly vo svojich $ijacich
strojoch.

Ocko bol o dvadsat rokov starsi ako mama a bol obklope-
ny svojou rodinou, ktora mu poskytovala morélnu a finan¢na
oporu. Mama bola vo Velkej Britanii odlu¢end od Iudi, ktorych
milovala najviac na svete, od svojich bratov a sestier. Dozve-
dela som sa, Ze mamin otec bol sklamany, ked zistil, aky velky
je vekovy rozdiel medzi jeho dcérou a muzom, ktorému ju pri-
slibil. Fotografie ocka, ktoré mu ukazali jeho pribuzni, dych-
tiaci dohodnut tento zvazok, boli starsie ako desat rokov. Stary
otec si neuvedomil, Ze ho nachytali, az kym Zenich s rodinou
neprisli na svadbu. Vtedy uz bolo neskoro. Dohoda bola uza-
vretd, sluby dané a cest bolo nutné zachovat. Mama musela
prijat svoj osud bez protestov a jej rodic¢ia museli byt vdacni, ze
jej aspon nasli muza, ¢o ju vezme do Britdnie.

NieZeby bol ocko zly; len jej nebol schopny ponuknut fah-
ky zivot. Lebo on sdm ho nemal lahky. Zamlada bol fesak,
prave preto stard fotografia presvedcila starého otca, ze bude
dobra partia, ale raz uz bol Zenaty, o mama zistila, az ked sa
zanho vydala. Jeho prvé manzelstvo tieZ zorganizovala rodina
a narodili sa z neho tri deti, ktoré uz boli skoro dospelé, ked si
vzal mamu. Prvi manzelku mu vybrali spomedzi sesternic,
takze ked ocko ozndmil, Ze uz ju nemd rad a Ze ju chce opus-
tit a vziat si nova Zzenu mimo rodiny, navyse vo veku jeho
vlastnych deti, vyvolalo to vela nespokojnosti.

Pakistanski muzi ockovej generacie sa ¢asto Zenia viac
raz. Ak je prvé dohodnuté manzelstvo pre muza sklamanim,
¢o sa stdva vo vécSine pripadov, jednoducho si ndjde ina Zenu
a odide. Zena, prirodzene, takdto moznost uniku nema. Man-
zel, ktorého jej rodina vyberie, jej prischne, az kym neumrie
alebo sa s nlou nerozvedie.
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zneuctena

Moji nevlastni surodenci zili blizko nas. Aj ked sme boli vo
Velkej Britanii, aj po navrate do Pakistanu. TieZ pracovali v to-
varni, k ockovi boli zdvorili a tctivi, ale vzdy z nich bolo citit
trpkost pre pocit, Ze sa ich otec rozviedol kvoli peknej tine-
dzerskej druhej manzelke. Moja mama musela nepriatelstvo
vodi sebe citit od prvého dna, ked sa stala ¢lenkou rodiny.
Zrejme sa spociatku mimoriadne snazila ziskat si ich naklon-
nost a suhlas. Nielenze boli jej nevlastné deti priblizne rovna-
ko staré ako ona, ale ¢o bolo este horsie, bola krajsia ako ich
matka kedykolvek predtym. Mala bledsiu plet a jemnejsie ¢rty,
¢o ich este viac popudzovalo, a neznasali ju o to viac.

Jej vyzor si ziskal manzela, vyvolal v8ak Ziarlivost ostat-
nych zien v rodine a chlipnost muzov, z ktorych mnohi na iu
vrhali takzvané ,,z1é pohlady*. Zdalo sa, Ze v8etci v rodine td-
zia ndjst sposob, ako vykazat to ubohé mladé diev¢a na svoje
miesto, aby si uvedomilo, Ze st v hierarchii krdla nad nou.

Mama otehotnela takmer vzapéti po prichode do Britanie.
Samotny fakt, Ze bola tehotnd, neznamenal ulavu pri jej ostat-
nych povinnostiach. Mdj najstars$i brat Ali sa narodil devit
mesiacov po jej prichode a o ¢osi vyse roka nato sa narodil
moj druhy brat Asif. Po viac ako roku od jeho narodenia mo-
ja mama porodila mftve dievcatko, o ktorom sme sa vlastne
nikdy nerozprévali. Dva roky nato nastala chvila mojho pri-
chodu na svet. Mama musela stale pracovat, kolko vladala,
v dome aj v tovérni, ale teraz mala tri malé deti, o ktoré sa na-
vy$e musela starat.

Kazdé rano, Casto este pred usvitom, jazdila od domu
k domu dod4vka. Zeny z rodiny nasadli do jej zadnej Casti
a ona ich zvdzala do tovarne. Ich den sa v$ak za¢inal davno
predtym. V nasom dome sa od mamy oc¢akavalo, ze vstane
a pripravi pre celti rodinu ranajky, urobi pre kazdého sendvi-
¢e na cestu do tovarne a nas deti pripravi na cely den. Nema-
la ¢as ani umyt si tvar alebo ucesat sa a uz sa musela splhat do
bielej dodavky s ostatnymi. Od mojich siedmich rokov som
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cez vikendy jazdievala do tovarne s ou a cesta bola vzdy ne-
pohodlnd. Vetci muzi sedeli vpredu, zatial ¢o Zeny a deti bo-
li vzadu. Na vreciach s latkami alebo na oblukoch kolies sa
zufalo snazili udrzat rovnovahu, ked sa kymacali na kazdej
zékrute. Jediny pohlad na vonkajsi svet, ktory sa naskytol, bol
z dvoch takmer zaciernenych okien na zadnych dverach.

V tovarni boli iba dve Zeny, na ktoré si spominam, a ktoré
neboli rodinné prislusnicky. Aj ony vsak boli pribuzné rodin-
nych priatelov. Kazdy piatok im vyplacali mzdu, ale nespo-
minam si, Ze by som niekedy videla vyplacat niekoho z ro-
dinnych prislusnikov za vietky tie nekone¢né hodiny, ¢o pra-
covali.

Ked mama prigla do tovarne, urobila vSetkym ¢aj, zame-
tala dlazky a zucastiovala sa aj na $iti. Na sklonku dna ju
znovu dodavkou vzali domov a zacala robit nanovo, varila
dalsie jedlo pre kazdého, kto bol prave v dome, a zaroven sa
snazila primat mojich bratov a miia, aby sme sa umyli a pri-
chystali na spanie. Nikdy nenastala chvila, Ze by jej niekto
nie¢o neprikazoval alebo na nu nekri¢al. Ona vsak napriek
tomu dalej pracovala. Ml¢ky a so zachmurenou tvérou, od-
hodlana plnit si povinnosti a nestazovat sa. Nemala prakticky
ziadne kontakty s Angli¢anmi, kedZe ocko ako vic$ina pakis-
tanskych muzov zaobstaraval vSetky nakupy, nosil ich domov
v taskdch a debnach vecer, aby nemala dovod chodit pravi-
delne von. Vicsinu ¢asu rozpravali vietci pribuzni urd¢inou
alebo pandzab¢inou v dome aj v tovarni, takze sa nikdy ne-
naucila poriadne po anglicky. Navzdy ostavala Pakistankou
zijucou v cudzej krajine, ale angli¢tinu zvladla aspon natolko,
aby sa nejako pretikla, ked to bolo nutné.

Védsina rodicov v Pakistane chcela najst svojim dcéram
manzelov, ktori by ich vzali do $tatov ako Velka Britania as-
poii na niekolko rokov; lebo sa nazdavali, ze tam je viac prile-
zitosti zbohatnut a mat lepsi Zivot. Mnohé rodiny, ktoré emi-
grovali v tom istom case ako moji rodicia, mali naozaj lepsi
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zneuctena

zivotny $tandard, ked sa etablovali v blahobytnejsej krajine.
Mnohym v$ak kultirne $oky, ktoré zazivali, stazovali Zivot
v inych ohladoch. Hoci ostatni v rodine zaobchdadzali s ma-
mou ako s otrokom, tieZ museli tvrdo pracovat. Aj muzi, aj Ze-
ny. Spominam si, Ze ¢asto sme vsetci boli v tovarni aj po pol-
noci a snazili sme sa splnit nejaku naliehava zakazku. Vsetci
bojovali, aby sa udrzali nad vodou. Bolo to spolo¢né tsilie
prezit, ktoré v§ak mnohych rodinnych prislusnikov zanecha-
lo vy$tavenych, zatrpknutych a fahko vybusnych aj voci sebe
navzajom. Nervy mali vzidy na§ponované. Vietky Zeny akoby
sa tesili, Ze majui niekoho mladsieho a zranitelnejsieho, na
kom si mozu vyliat svoju nevrazivost. Vetci muzi boli vy-
busni a tyranizovali druhych pri kazdej prileZitosti.

Moji strykovia v tych rusnych ¢asoch ur¢ite zarobili dost
vela, véetky peniaze v§ak zmizli rovnako rychlo, ako prisli.
Viadsinu poslali pribuznym, ¢o Zili v chudobe v Lahore. Vet-
ci to povazovali za svoju najvacsiu povinnost, za dovod, preco
im ich rodiny umoznili odcestovat a zit v zahranici. Vsetci
sme akceptovali, Ze musime pracovat kazdi moznu hodinu,
aby sme podporovali zavislych pribuznych a aby sme sa sna-
zili vybudovat pohodlny Zivot pre seba a pre buduce genera-
cie. Nikto nikdy necakal od Zivota ni¢ iné, az kym generacia
vychovand na Zapade, podobne ako moji bratia a ja, nezaca-
la spochybnovat niektoré pravidld a tradicie, ktoré generacia
nasich rodi¢ov povazovala za samozrejmé. Prave doslo ku
konfliktu kultdr.

Istotne sme nezili v chudobe a vedeli sme to, lebo sme
predtym videli, ako Zzili nasi pribuzni v Lahore. Ocko mi vzdy
kupoval nové $aty, aby som vyzerala dobre, ked sme niekam
8li, a aby som robila cest rodine. Na stole bolo vzdy jedlo, nik-
dy sme vSak v materidlnom zmysle slova nemali tolko ako
ostatné, na Zapade viac asimilované, rodiny, ktoré sme pozna-
li. Nemyslim, Ze ocko vobec niekedy tusil, ¢o sa deje v podni-
ku. Vsetko mal na starosti moj stryko ako najstarsi muz v ro-
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dine. S ockom vzdy zaobchadzal ako s podriadenym, lebo bol
mladsi ako ostatni a bol prili§ tctivy na to, aby protestoval, ked
ho vynechali z rozhodovania. Frustracia, ktort pocitoval pre
skuto¢nost, Ze nie je panom svojho osudu, sa ¢asto prejavila
vybuchmi zlosti na vlastné deti. Len ¢o sa jeho bratia vratili do
svojich domovov, on mohol byt niekolko hodin pdnom as-
poil vo svojom dome.

Tolko raz som od 4zijskych Zien pocuvala pribehy o tom,
Ze starsie Zeny v rodine ako ockova zaobchadzaji s mladymi
diev¢atami, ktoré si ich muzi vzali za manzelky, Gplne bez
ucty a pochopenia. Niet pochyb, ze samy zazili takéto zaob-
chadzanie, ked sa vydali. A mozno este predtym s nimi zaob-
chadzali ako so slizkami ich otcovia a bratia, takze predpo-
kladdm, ze sa skratka nevedeli inak spravat. V rodinach ako
nasa Zeny Ziju presne takto. Ked su mladé a brzdené okolnos-
tami, nestazuju sa, ale robia to, ¢o od nich Ziadajd. Nejako sa
pretl¢t, kym pride rad na ne, aby boli tie starsie a Sikanovali
mladé. Muzi a star$ie Zeny napriklad museli byt pri jedle vzdy
obslizeni ako prvi. Znamenalo to, Ze ked mama obsluzila
ostatnych, uz pre nu nezostalo dost jedla. Nikdy sa v$ak ne-
stazovala.

V rodinach ako nasa zaobchddzali muzi so zenami
v akomkolvek veku bezohladne. Ak sa pokausili postavit samy
za seba, boli ¢asto obetami fyzického nasilia, takze tradi¢ne
dovolili muzom robit, ¢o si zmysleli. Nech sa muZi v nasej
rodine spravali akokolvek zle, star$ie a skisenejsie Zeny vzdy
radili mlad$im manzelkdm, aby im odpustali.

»Aspon obcas pride domov;“ hovorievali.,,Aspon mas ne-
jakého muza.“ Napokon toto bolo to, na ¢om zélezalo, lebo
zena bez manzela by v pakistanskej dedine mala len malu
nadej na slu$ny zivot. Takze len ¢o sa mama vydala a odisla zit
do Velkej Britanie ako sucast ockovej $irokej rodiny, nemala
kam unikndt. O jej budicnosti bolo rozhodnuté a ona ju mu-
sela znasat ¢o najlepsie. ,,Preco si sa s tym zmierila?“ pytala
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zneuctena

som sa jej, ked som bola starsia a pocula ju rozpravat pribehy
o tych ¢asoch. ,Myslela som na mdjho otca,” odvetila, ,,a ne-
chcela som, aby sa k nemu dostali spravy o tom, aka som zla
manzZelka. Vybral mi manzZela, a tak som musela ctit tito do-
hodu. Okrem toho - ¢o som mohla robit? Nemala som pe-
niaze a velmi zle som hovorila po anglicky.“

Ockov najstarsi brat bol v Britanii hlavou rodiny a riadil
ju Zeleznou rukou. Jeho rodina bola ovela starsia ako nasa, je-
ho vnucata boli moji rovesnici, ¢o znamenalo, Ze v rodinne;j
hierarchii sme boli daleko vzadu. Ocko bol vzdy prisny otec
a manzel, aj ked sme boli sami. Skuto¢nym tyranom sa vsak
stal vzdy, ked bol nablizku stryko. Trval na tom, aby sme no-
sili Satky pevne omotané okolo hlavy, ¢o som neznasala. Nu-
til nds strihat si nechty nakratko, ¢o som vzdy odmietala. Ci-
tila som to, akoby nds obvinoval, Ze sme necisté a neumyvame
si poriadne ruky. Mdj stryko bol na svoje vnucky rovnako
prisny ako byval na svoje dcéry. Trval na tom, aby odisli zo
$koly a nepokracovali v §ttidiu, hoci dostavali dobré znamky.
Nikdy nebol ochotny robit kompromisy ani v jedinom zo
svojich presved¢eni a my vsetci sme boli prili§ vystraseni na
to, aby sme mu protirecili a hadali sa s nim. Jeho manzelka
mala ohromnd nadvahu, vzdy vzdychala a stazovala sa na
bolavé nohy a bolesti hlavy, ale nasla silu presadzovat pravid-
la svojho muza na nas ostatnych. U mladsich Zien, ktoré nik-
dy nemohli vyjadrit vlastné nazory alebo dokonca sadnut si
a dat si ¢aj, ked nai dostali chut, bez toho, aby ich niekto po-
ucal alebo zastrasoval, bolo vzdy citit nevolu.

Mozno sa stryko bal, Ze ak zeny dostanu privela volného
¢asu na trkotanie, spoja sily a zorganizuju nejaké povstanie.
Bol prisny aj na chlapcov, ked §lo o ndbozenské zélezitosti,
mali v8ak ovela viac osobnej slobody, ked $lo o chodenie von
a o drobné radosti. Myslim, Ze dufal, Ze zo vSetkych vyrasta
mullahovia a budd stabilnymi ¢lenmi moslimského spolo-
enstva.
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Ked stryko prisiel do ndsho domu, mama, ja a vetky
ostatné Zeny, ktoré tu boli, sme museli zmiznut v kuchyni
a pracovat, zatial ¢o muzi sedeli a rozpravali sa v prednej izbe.
Teraz, ked som uZ dospeld a mam vlastny dom, rada necha-
vam vetky dvere do jednotlivych miestnosti otvorené. Som si
ista, Ze je to preto,lebo som nenavidela pocit, Ze sme zatvore-
né v kuchyni, akoby sme boli ob¢ania nizsej kategoérie. Ne-
smeli sme vydat ani najmensi zvuk, ¢o bolo v podstate ne-
mozné, kedze sme varili a vyberali jedlo, ktoré sme mali od-
niest do inej miestnosti. Malo to posobit, akoby sme tam ani
neboli. Ak sme nahodou udreli jednym tanierom o druhy
alebo sme hlu¢ne polozili riad na pracovnu plochu, ocko vpa-
dol do kuchyne, reval a bil nds za to, Ze sme ho znemoznili
pred jeho uctievanym bratom.

,»Viete, Ze musite byt ticho, ked mame navstevu, zuril,
zjavne neschopny pochopit, ako len mézeme byt také ne-
dbanlivé a ignorovat jeho prikazy. Vzdy zufalo tazil zaposobit
na brata a dokazat mu, akd sme dobrd moslimska rodina
a aké poslusné a uctivé sa jeho Zeny a deti. Ak sme ja alebo
bratia urobili zle hocijaki mali¢kost, bil nas opaskom. Vlozil
do toho vsetku silu, aby nam dal priucku a aby ventiloval svo-
ju frustraciu, ktora sa v nom urite zbierala, ked bojoval o za-
chovanie pozicie v rodinnej hierarchii. Raz nds vydrzal bit
tak dlho a tak silno, Ze zena, ktord pocula celd scénu cez spo-
lo¢nu stenu, prisla orodovat, aby prestal. Ocka sa zmocnila es-
te vacsia zarivost. ,,Neopovaz sa chodit do mojho domu a ho-
vorit mi, ako mam vychovavat svoje deti!“ ziapal na nu.

Ak sme sa s bratmi hrali vonku v zahrade s bratrancami
a so sesternicami a boli sme hlu¢ni, Zeny nas nahlivo vysli ti-
$it. ,Budte potichu, karhali nds nervézne. ,Neviete, Ze su tu
muzi? Musite byt ticho.“ Nasi bratranci a sesternice boli star-
$1 ako my a vzdy, ked prisli na navstevu, mali sme z toho na-
pokon problémy. Primali nds ukdzat im, kde mama skryva
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zneuctena

sladkosti, potom ich ukradli, ale boli sme to my, kto po ich
odchode dostal bitku.

Stryko mame vyrazne stazoval Zivot, lebo ockovi stale pri-
pominal, Ze by mal mat zavizky voci prvej manzelke, lebo
ona bola jeho pribuzna prv, ako si ju vzal. AZ ked bude $tast-
na ona, moze si zobrat mamu a dat jej to, ¢o potrebuje. Viet-
ky ostatné Zeny z rodiny hlboko nesuhlasili s tym, ze si ocko
vzal mamu. Nikdy by sa v8ak neodvazili povedat mu to do
odi, pretoze by to bolo vo¢i muzovi netctivé. Takze si to vybi-
jali na mame alebo kvapkali jedy do mojich detskych usi.
Snazili sa uistit, Ze chdpem, Ze moja mama je len druha man-
zelka, Ze je podradnejsia ako ich pribuzna - ockova prva zena
- a ze ocko neurobil dobre, ked si vzal mamu. Po¢tvala som
ich a bolelo ma to, no nechdpala som, o ¢om vlastne hovoria.
Vedela som, Ze mam nevlastnych surodencov, ale nechépala
som, ako mohlo k tej situdcii dojst alebo preco to vyvolava
tolky nesuhlas.

Stryko bol vazny ¢lovek, posadnuty rodinnou hrdostou
a ctou. Svoju vieru vyuzival ako ospravedlnenie vietkého, ¢o
chcel dosiahnut. Ocko k nemu vzdy citil bazen a podriade-
nost a musel robit veci, ktoré boli proti jeho prirodzenosti. Je-
ho starsi sirodenci mu boli skor ako rodicia, ked prisiel do
Velkej Britanie, kedZe jeho skuto¢ni rodicia ostali v Lahore.
A7 ked ocko zostarol a viac sa vzdialil od stryka, mohla sa
prejavit maksia, jemnejsia strdnka jeho povahy. Po celé nase
detstvo sa snazil dokazat, Ze je rovnako dobry muz ako jeho
brat, rovnako stabilny, cnostny a ndbozensky zaloZeny ako
zvy$ok rodiny.

KedZze mama bola peknd a mnohi muzi na tiu vrhali ,,z1é
pohlady®, postupne vznikli klebety, Ze bola ockovi neverna
s jednym z jeho bratrancov. Bez akéhokolvek dokazu stryko
uveril klebetam a prevzal povinnost vykonat trest, ktory si
takyto ¢in vyzadoval. Rozhodol, Ze zneuctila jeho rodinu,
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